LA PETRA Y LA JUANA,

EL BUEN CASERO.
. (LA CASA DE TOCAME ROQUE.)

PERSONAJES.

. Una vigja.
%2?12}:’ E IR Un alguacil.

Una capitana.

Una vinda.

Aquilina, eriada de la
capitana.

Celidonia, criada de ia
vinda.

Nicanora, costurera

Jorge; sastre. :

La sastra, sn mujer.

El moreno, novio de la
Petra.

Un invalido.
Un alférez.
Un valene¢iano.
Gervasio, { p

rdadores.
Armengol, § "

,Ona ciega,

Un ciego.

Otro valenciano.
Un abogado.
Una pasiega.
Majos mlisicos.

El casero, amigo de la
Juana.

a se supone en Madrid.

lé? tﬁig‘]} represgnta patio. de una easa de muehas ve-
cindades. En el habra una fuente al foro, ¥ tres ;;ue‘rtas
debajo de un corredor, que son de ires veeinos, y 4 Ladla
Iado del tablado habri otras dos, con sus mimeros, des-
de 1. hasta 7. Por un 4ngulo-del patio se vera parte de la
escalera que sube al corredor, que sera usado, y en éll s}e
veran las puertas de olros cuatro veeinos, y sobre e dtt‘
jado dos bubardillas, 4 que se asomarin despues dos

SONas. 5

p“lrja(;n;ueﬂas todas estazin eerradas 4 excepcion de la

P

del nimero 1.2, i Ia que estard el Moreyo, de majo, sen-
{ddo y de mal humor. A Ta del niimero 7 estarin sentados
Jonce y la Sastea cociendo de sastreria, y cantando
cuando se prevenga. La del nimero 5 estard entreabier-
13, ete.—Nicaxoga y Egiipomia lavando 4 1a faente ¥ can-
tando las seguidillas siguientes; lo mis slio que puedan,
segun su cardeter.—De rato en rato se asomaran al cor-
redor algune;de los bordadores, que viven al numers 11 -
observando i Ias que favan,

Seguidilla Manchega.

Vale una segnidilla
De las manchegas
Por veinticineo pares
De las boleras,

Mal fuego queme
La moda que hasta en eso
Taumbien se mete.
i Oh visperas eclebradas
De San Juan y de San Pedral
Todos eantan tales noches ;
S6lo suspira Moreno,

Cantg la SASTRA. al gire de jota 6 tirana: In-
terin canta, sale el ALGUACIL de golilla,
Y se¢ entra‘en el nitmero 5.

BasT.® Dijo wna nifia 4 snmadre,

Porque la mand6 coser:
Ménos: coser; madre mia,
De todas labores gé.

iCudntas nifas hay en este mundo
Que presumen de todas labores,
X con esto escarmientan al bobo
Que se casa con ellas sin dotel

A duo eon ¢l SASTRE. 1

Esta si que os tira-tirana;
Ojo alerta, cuidado sefiores;
Que aunque tengan las caras de plata,

TOMO XXXV.
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Muchas tienen las anos do dobre.:
DETR. (Sale del 1.)
Que haces ahi fuera gentado?
Mon: ' Lo propio que en pi¢ alld dentro:
Rabiar.
PEPR. Pues Antes que muerdas,
A saludarte.
Mog. {Qué. genio
Tienes!
PETR. ;Dempues de dos‘afios
Ahora salimos con eso?
Mor. Repudride estoy.
PETR. Pues 4ntes
Que apestes, al basurero
De las Vestillas.
Mog. yTe estorbo?
Perr. Me calientas el asiento,
Y hace calor. Ahupa y marcha.
. {(Le levania)
Mogr. Mira, Petra...
PETR. No cansemos
Al anditori o1 orquesta
(lon todos los enstrumentos,
Como le di6 4 la Juanilla
De arriba su macareno
La vispera de:San Juan,
O hacer cuenta que se han muerto
Lias manos y las palabras
Que te di de ser mi duefio:
(Vase cerrandoita pueriay Hevdndost
la silla.)
Mor. (Qué perraes! ¥ cuanto'mis
Me enrita, més-la requiero
Y me encanija... jAh fortung,
Cnantos hombres de provecho
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Has perdide; y han perdide
Sus gustos y sus aumentog,
Sélo per la friolera
Do que no tienen dinero!
- Adelante. (Pensando.)
SAST." (A media vos.) gJorge , has visto?
iAsT. igpndla, canta y callemos.
OR. 108, sefiores. { Vi termi
L.os SasTREs. E(l 3:;36 )
Con usted, sefior Moreno.
Saley pasa el INNVALIDO con un pollo en la
. ManG como. que va & su buhardilla.
ABT. (Ca}_z’t‘tz;) Al amanecer, por seda
Envi6 4'su mujer un sastre
¥ no la hallé/del color e
Hasta las tres de la tarde.
iQué-dolor era ver 4 la sastra
Ifor las Tonjas, la plaza y las calles
Con la muestra buseando una onza
Sin hallar quien la diera un adarme,
g‘A duo.) Bsta si que es tira-titana,
Lslo sl que son duros afanes,
gu‘sca}: ?lnol lo que Ie hace falta,
no hallarlo por bien que 1
Mor. (Sale.) ;Petra? Tatel
Perr. (Dentro).
% Hermano:
OR, No me chane
Perr. ¢ he s i
R (Deniro.) Ya lo oigo : jqué qmerzsg
Per FS«IJ,O sabras. 5
R. Ze.) ;Qué te 2
é 2 enemos?
1]!;[:3. Ya tienes miisica,
MO'JI;.B' : JEn forma?
ok, Mira, he topado al maestro

Perdone por Dios,

Mmq»—-,,w:-..« <
T R Y L L




— 68 —

De eapilla de los nifios
Dotrinos, que tiene un yerno

PETR.
Mog.

PETE.

Mog.
PETE.

Que toca la chirimia
Como un clarinete.

Bueno.
Dice que ¢l traerd un bajon
Y un bajoncillo, lo mesmo
Qae un Grgano. Que tambien
Vendr4 su vecino el ciego
Con la gaita zamorana,

El lazarillo y el perro. :
Andaifuera. (Dando con el pit.)
Y si:me da

Mi eamarada el sargento
De Suizos gl tamboron
De la retreta) yo apuesto
A gne:aturdimos el barrio:
Y 4 queno se da en el reino
Otra miisica como ella
Esta noche deé San Pedro.
Preven confites y vino,
Para que tome un refresco
fia orquesta , ¥ deja 4 mi cargo
1.0 demas del lugimiento
Do la funcion. jCon gué envidia
Qit4:la: Juana el estruendol
¢A’qué hora vendran?
¢A qué hora

Tevas ti & la..

a.
2 Con ellos?
{Pencado te:vea yo amén,
¥ arrancando los cimientos
Dal Pefion de Gibraltrar
Con los dientesk..
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Mor. (Qm&qneéndosg.) Vé diciendo:
Si quieres ver 4 los tuyos :
Bailar en tierra el bolero,

Antes que venga la orquesta
Qué todavia me acuerdo :
De que soy hombre...

PETR,

Mog.

Aunnque no tenga diners.

Perg. ;Sin plata y hoiabré? T solo
Tendrés ese privilegio : '
Porque, como el otro dijo
Las gentes dan el apr_ecio?
%1%31111] suﬁ)eao 4 la plata,

ombre si 118
Mor. Lo que sabea!gun SRR
Perg, Més que ti;
Que te metes en empefios
Con mujeres tal enal de honra
Y no sabes salir de ellos. :

Mox.. Si el hombre mds alto... ;qué hombre?

Si el sol dende €l guinto cielo &

Se atreviera & cortejar

Bl menor zapato viej'o

Que tu deseches, verias

El hombre que soy yo. Entremos

Y te diré lo demas. :

{PETR, Si ya lo 86: ademas de eso,

Que estd mi madre en vesita

A vesitar 4 un enfermo,

Y aunque sabe Io que sabe

De nuestras cosas, no guiero

Que sospeche mal.

(ZLorciendo el kocico.)
Lempues

R o e R e T T e T e e s S
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De la miisica hablarémos

Por la reja, que estare
Desvelada del estruendo.

Del tamboron, para darte

Las gracias por el obsequio,

Y adios... Hasta nunca... {Vaya,

Que eres hombre de provecho! . |

(Cierra la puert

Mog. ' Esto se acabd 4 capazos.

Si no hay blanea yqué remedio?
Sasts. (Riéndose.) i, ji. AL
Moz. S rien ustedes?
Sast. ;Pues si ésta ha pegado medio

Par de calzones en vez

De una manga 4 este chalecol
Mor. ;Qué, no sabe pegar mangas

Lia Sefiora?
SAsT. No por cierto.
SasT.? No mientas. 5
SAST. jCémo soy sastre,

Que es verdad!
Sist? [ Ya eres b bueno!
Sast.” Aunque sea poco devoto,

Bien sabes i gue en los tiempos

Que hay més procesiones €8

Cuando més pendones llevo.
Mog. . (Pensativo.) jMal arbitrio! Pero no
: Hay ofro.
Ara. (Sale de majo, y le deticne.)

2 Sefior Moreno,

Dénde va usté?
Mokg. ‘Aqui 4 un recado. (Vase)
Sasr. Amigo, va hecho un veneno

Porque la patrona quiere

Que la dé misica, y creo

—l

Que no tiene un cuarto.
1 s lance!
Puaes usté, 4 lo que sospecho,
Alguno tiene de cuenta,
Porque ha venido corriendo
A quitarse el uniforme,
Y en un santiameén ge ha puesto
De majo.
- &Y lo extrafia nsted?
i Pues algo serd ella! -
Hace que se va, y vuelve.)
(ARl Sabe nsié pars qué
Me envia 4 llamar el casero?
SasT. Ni quiera Dios que lo sepa.
Ara. A bien que no esti muy 1éjos. (A7 ér-
ge.)
Vier. (Sale.) jQué infamia! ;Yo le aseguro
Al bribon del carnicerol....
Ara. ;Que es eso, tia Celestina?
Vies. ¢ Cudndo esld usté de repeso,
Sefor don Trifon?
Arg. Mafiana.
Vies. ;Pues no me ha dado el perverso
Ep media libra de carne
Mis de una libra de huesol
Aie. ;Y sabe usted cudl ha sido?
Vies. Si, sefior.. z
Arg. Pues yo la ofrezco
Que 1a pagari: usté acuda
Tempranito, y nos verémos. (Vise.)
Vies. ;Y eomo guoe acudiré!
SasT. ; Nos da usté un polyo?
Vigy. No quiero.
SasT. Si se le ba antojado 4 ésta.

Bl
AT
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No importa ; que yo me acuerdo
Que ful..... jah, tristes memorias!
Antojadiza en extremo;
Y el que pudre, 4 puro azote,
Me quité el achaque presto
Y de rafz. Haga usted
Con mi vecina lo mesmo.
muy egquda por hdcia el foro 6 su b
hardilla.)
Sast.? | El demonio de la vieja.....
Que si la cojo, de un vaelo
La he de echarl..... (Se lenania.)
Mujer; no hagas
Fuerza, ni 4un de pensamiento ; (S#]
segindola.)
Que hay pocos sastres, y puedés
Malograr nuestro heredero.
(Sale reeeloso.)

(Vase

SAST,

ALT.

Dios guarde 4 ustedes.
¢ A quién

SAST.
Busca este oficial?
Verémos.
Nimero diez, me parece
Que me dijo..... No le veo.
jAylun oficial. Recoge,
Chica, que si.Je ven nuestros
Bordadores, mal estamos.
(4 Nicanora.)
Perdona el atrevimiento,
Nifia, y dime.
No respondas.
El ntlimero diez.
No entiendo

SAST.
ALF.

CEL.
Arr.

CEL.

ArLr.

Nic.
De ntimeros.

GERV. (Desde el corredor.) Nicanora,

Despacha cuanto mds presto
Puedas, que tengo que hablarte,
Nio. Si estamos ya recogiendo,
GERY. Que {U fe recojas es
Lo que importa y yo pretendo. (Se
enira.)
Atr. (Al Sastre.) s El niimero dieg ?
Sast. Arriba.
;Busea usted 4 un extremefio
Que vende chorizos?
ALF. No,
Sefior.
Sast,* Si es el aposento
De Juanita. ( Gritands.) Dofia Juana,
Que-1a buscan 4 usted.
Quedo ;
Yo acertaré ;: muchas gracias.
[Mucha vecindad tenemos.] ( Se entra
corriendo.)
BAST. 4 Si traerd éste despues la
Misica del regimiento ?
S18T.2 Puede ser.._
JUAN. (Sale del nim. 10.)
;Quién me llamaha?
SasT. All4 va ya-un caballero
Oficial.
Ya s8¢ quién es,
Una prima, donde suelo
Verle, le envia sin dnda
Para ir juntas 4 paseo.
(En el corredor.)
A los piés de usted, sefiora.

F.

JUAN.

ALF.

WJUAR. Pase usted adelante.
ALF

JUAN. Ya sé 4 1o que viene

Vengo..,..
usted,
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Ahora al instante saldrémos.
GERY. (Vuelve) ¢ Nicanora?
Nie. ;
Poquito. - :
GERY. Pues despachemos. (Se entra)
Sale' AQUILINA | eriada despilfarrada, con
un taleqo de ropa sabre la cabezq.
Aqul. jReniego de mi fortuna,
Que tan mala es; y reniego
De mi ama! ;Ha preguntado
Si he venido?
SAST. No por cierto.
Aqur Pues que espere, 6 que se mueia,
Que con el calor y el peso
No puedo mis. (Suelia el talego,)
Pues deseansa,
Hija mia, y hablarémos
En tanto de tu sefiora.

Ya me falta

SAST.

SasT2 Me han contado que ha stipuesto
Ser mujer de un capitan ;
Y como hi ya mes y medio
Que ustedes viven arriba,
Numero nueve, y 10 Vemos
Entrar oficial alguno

De tropa..... ni un mal sargento
Siquiera ; y e8 asi maja.....
AquL. |Hay tanto que hablar en eso!
Sasr. Pues cuéntalo, que'si llama
Los dos te disculparémos.

(Se sienta sobre el talego de la ropa qie trais
en la cabeza - los sasires se la acercan: k-
blan eon interes, efc.,y en tanto recogen
ropa las que lavan, cantan la sequidilla qub
sique : un poco dntes de dcabar se subeld
Nicanora, y entra en ¢l num. 8 del corredon

y la Celedimia se detiene un poco junto 6 su
puerta, nim. 3.)
SEGUIDILEA.

El duefio de mi vida
Cuando enamora,
No tiene compaficro,
Porque lo borda.
Tiene mi peto
Su corazon bordado,
Y un ay en medio.
(Sequndo bordador, desde el corredor é
Cetidonia.)
Chis, ; Ha venido tu ama?
Cer. Todavia no.
ARM, ;Y hablarémos
A Ja noche?
Por la reja.
¢ BEs'muy ligera de guefio?
CeL. A veces.
Arm, Ya viene alli. (Se retiran.)
Viupa gazmoNA. (Sale.)
El sefior conserve nuesiros
Corazones en su santa
Paz, y nos libre de genios
Chismosos, que nos la gquieran
Perturbar. Amén. Muy buenos
Dias, senores.
SAsT, Son tardes.
Viup. Como es vigilia, y yo creo
Que ayunar es no comer,
Y lo acostumbro, no cuento
Lag horas: Voy 4 tomar
Tres pares de huevos frescos,
Que gerdn mi colacion

ArM,

CEL.
ARM.




SAsT.
Aqur.

Cap,

Agur

Cap.
AqQUL
Viup.

Cap,

— 0

Y comida al mismo tiempo.
La paz, repito, ni amada
Paz, no se aparte del seno
De nuestro corazon.

Dios
Se la dé en abundamiento,
Sefiora dofia Cleofe.
Amén..... ;7 Pero qué estoy viendo?
¢ No eres ti la eriadilla
De la capitana? ; Bueno!
iTa ama te estard esperando,
Y t1 con tanto sosiego

En conversacion! (Gritando,) ; Vecina?

Calle nsted por Dios:
No quiero.
(Gritando.) ¢ Mi s4 dofia Sinforiana?
(Sale del 9.) ¢ Qué sucede?
Que al momento.
Despida usté 4 su criada,
O la prive el chismoteo
Con los sastres,
Poco & poco
Con 1oz sastres.
5i yo vengo
Del tio....,
Desvergonzadd,

Sube Ia ropa.. :

¥ que luégo
Me casque usted!

Subela.

Por usted..... (4 Iz Viuda.)

:Qué estdg diciendo,
Muchacha? ; Pnes goy yo amiga
De andar en chismes y cuentos!
Si bajo te he de matar.

Viup.

AqQuUL
Cap.
SAST.

Carp.

SAST.

AqQuL

Car.

iLa'paz de Dios..... jJesus, esto

No es para.mil.i. Celidonia,
Abre ,; queime bamboleo. (Entra en el
nim. 3.)
jLa gazmofia !
Una estaca
Fe he de romper en ¢l cuerpo.
Ya verd usted lo que se hace ;
Y basta que esté por medio
Mi persona.
{Pufl s Un sastre
Podia quitarmeel derecho
De renir & mi familia?
i Qué familia I'Un arrapiezo
De criada.
Dice bien @
Pues yo soy su'cocinero),
Lavandera, costurera,
Su ‘modista, yo la peino, -
Yo la pinto, y si se ofrece -
Alguna vez, papeleo.
¢ Tambien'eres secretdria 2
jMucho! [ Ya me echars ménos!
iYodti?
¢Lo quieren ustedes
Ver? Pues 14 ropame llevo
En prendas de mi salario
Y si no me echaun empefio
Ha de tenerocho 'dias
Més'la camisa en el ‘cuerpo,
(Vase)
Tio Jorge, sigala usted: :

Sast. (Despacio.) Voy 4 ponerme al miomento

Decente. Sdcame medias,
Mujer..:




— 78 —

Sale JUANA de basquina y mandilla con el

ALFEREZ.
JUA. - Diga usted un secreto,
Sefior Jorge.
Car. Estd ocnpado.
Jua. Soy su parroquina y creo
Me atenders.
Sasr, Si , sefiora.
Cap. Yo le tenia primero
Empleado.
Jua. Si usted calla,
Le despacharé mds presto.
JSabe uste &i & dona Petra
La da mtsgica el Moreno
Esta noche, 4 qué hora'es,
Y de cuintos estrumentos ?
Quince habia la ofra neche
En la de usted.
(Ironicamente:) jOh, de aquello
Hay poco! Pero habrd mds @ 7
Esta noche, y no lo quiero
Perder, que voy 4 salir.
Sasr. No sé.
Jua. ¢Habré repartimiento
de esquelas naturalménte?
Pgre. (Sale.) Cuando eonvide al entierro
De alguna amiga, usaré
De todo ese cumplimiento.
JUa. ;Petra, y quién es esa amiga ?
PETR. Juana, laque me estd oyendo.
Jua. ;La Capitana?
Car. (Enfadada.). Puaes calls
La Capitana, callemos;
Porque ésa si la preguntan,
Suele responder muy recio.

-

Perr. La que yo digo, quisiera
Ya ger eapitana ; pero
La ha dado nna alferecia
Hoy de repente, y recelo
Qué no llegue ai 4 tinienta.
.Y ti & que llegaras? Que eso
Ya es provocacion : 4 mueble
De otro mueble, tan en cueros
Naturales; que no tiene
La vispera de San Pedro
Para pagar una mala
Bandurria, 0 un par de ciegos,
Lo tiene, y lo gastaria,
Si yo taviera tu genio;
Pero yo-no quiero ruidos
En mi galan, sino afectos.
jAgua val,
Echate de golpe,
Pe apararé en un panuelo,
Para que Do se nos quiebre,
O se lastime oge €uerpo
De alfefiique.
Cfomo el tuyo:
Hija ;.06 nos engaiemos ,
Que entre los dos no hay dos onzas
De diferencia en el peso:
Pero esto es oro macizo.
Podias prestarle al Moreno
Un trozo dc aquella parte
Adonde te hicieraménos
Falta , tendrias orquesta,
Y ¢l barrio divertiniento.
. Bien dicen, que cada gallo
Canta alld en su gallinero,
Y empingorotao.
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Si
No me oyes, verds queiprosto
Estoy abajo.
Sefiora...

(82 aparian para bajar.)

No se perders el paseo:
Siga usted,
Sefiora Petra,
Métaso usted alld adentro,
i¥o?
Si, sefiora; yo como
Amigo se lo aconsejo,

No haya lo'que haya, y despues...

¢Y qué se mete ¢l en eso?
;Cuando la provocan , debe
Callar? Eltoro méds lerdo
Respinga cuando le clavan
Las banderillas de fuego.
Hija, nadie es mis amante

De Ia paz, pero hay extremos
En que la'lengua y las manos
Deben usar de sus fueros,
Que para alge nos dis ésta,

(Senala 6 la lengua 4 manos,

Naturaleza sin hueso,

Y estotras con tantas ufias,

Y tan flexibles de nervios.
Pere. Quedoenterada.

Sale JUANA por el patio terciands o

mantitle.
JUA. : Aqui estoy.
$Qué la estaba usted diciendo?

)

(A Sasire))

SAst. Qure Y& que esta noche no haya
Misica, que haya silencio,

Viup. Ladijelo que conviene

PETR. gQué pudiera decir dofia
Cleofé, que no fuera bueno?

Hacer en easos como estos. (Serefira.)

" Sasr. Y muy conforme 4 la paz.

Jua. Yaestoy aqui.
PeTR. Ya te veo.
JUA., 7Y qué quieres, pierna § Jomo?
PeTR, Suelo tirarme al'peéscuezo
*A veces.
JUA. Y yo d'la falda.
PeTR. [Provocatival
JuaA. Es incierto,
Que yo hablaba con don Jorge.
SasT. Ese soy yo.
PETR. No lo niego.
¢Pero qué hablabas?
JUA. De fi...
- Que nos estds corfompiendo
Con fanfarria y eres una...
Pobre.
Perr. . Podia no serlo:
Que dntes que i te mudaras,
El sobrino del casero
y Me quiso & mi cortejar.
JUAT ;¥ 'de eso 4 mi?
PeTR. ¥Ya fe entiendo.
Sast. (Con bufonada.) .
Sefior Alférez | si gusta
Retirarse usted, bien creo
Que le va a decir 1a Petra
Algo del ofro cortejo
A la Juana.
ALF. (Turbado.) Esa sefiora,
De su voluntad es duefio,
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Y 4 mi no me importa. Dofia
Juanita, alld fuera espero. (Vase.)
JUA. (Al Alférez ) Agunarde usted.
(Poniéndose la mantilla.) [Vecinillas
Por finl La culpa me tengo
Yo de vivir, sino en casas
De gentes de fundamento. (Vase.)
TopAs 1.AS MUJERES. |Cdémo, vecinillas! Es
Una infamia aguantar esto.
Agarrarla.
SABT. Cuando vuelva
Mejor es cogerla en medio
Y echarla 4 dormiral Prado.

Topas. Viva , viva el pensamisnto!

PETE. Pueés naide se niegue. ;

Tcpas, {Vival
Sale el ABOGADO con golilla muy serio.

Apoa. Ahi detras viene el casero

Con Don Trifon el ministro
Y una mozusela que han preso.

Topos. Chis, chis,

(Todos los vecinos que la curiosidad de la ca-
morra secd. a lag puerias, al oir al. Aboga-
do, se encierram ; los sastres recogen ; de
suerte que se queda todo en el mayor silencio, »

. ¥ el Abogado solo y suspenso, y luégo va 6
lamar & la puerta nim. 6, mirando d todas
partes.)

ABoG. i Hola! ;Qué le ha dado 4 esta

Gente? jMe han dejado fresco!
&Si me juzgarin alcalde?
Prueba que todos son buenos,
Cuando temen la justicia,

Y huyen de ella por respeto.
¢Cudl de estos serd el cuartito
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De la ama de mi chicuelo?
Me parece que es aqui,
Al seis, si mal no me acuerdo.
¢Ama? gAma?
(Sale)) = Aqui nolay ama,
Ni més amo que Noberto,
El comersiante de chufas,
Y yo, que soy esterero
De palma ; s1 usted 1a quiere
Barata y buena, la tengo.
. ¢No vive aqui una pasiega,
Que eria un chiguillo?
Eso
Es allf; al dos. ;¥ el muchacho,
Qué encanijadoy qué feo
Es!
Aroa. ¢C6mo, si es hijo mio?
VaL. No puede ser.
Agoq. iMajadero!
(Llamando.) Ama? sAma?
Pas. Poco 4 poco. (4bre)
iOh, sefior don Timoteo!
¢ Me trae los siete dueados?
ABod. 4 ¥ ¢c6mo estd mi mufieco?
£48:° Gordo estd como una vaca
Gallega, ‘
Asog. Vamos & verlo. (Hntranse.)
Var, Ahbora habra alli otra camorra.
En todo caso, cerremos. (Cierra.)
Sale el CASERO; majo pelimetreyy el AL-
GUACIL #rayendo ¢ AQUILINA.
Cas. Entra y no temas, que yo
Lo compondré.
AquL Si no quiero
Servirla mds:




Shgae

No la girvas;
Pero da cuenta 4 lo ménos
De tu persona.
iYo'cuenga!

Mis padres no 8é quién fueron :

Parientes nio los conozco:
Tutores los aborrezeo :
Amos, mandan demasiado :
Me fastidian los cortejos,

¥ por ne tener marido

Que me mande, tengo Hecho
Voto de castidad: vean

Si tendré, fuera del cielo,

Yo d qguien dar cuentas de'mi.

¢Pues para qué estds sinviendo
Agqui?
Dice bien.

i Hay: tal
Aprefar! Porgue fio quiero
Golver al Hespicio: '
; Acaba
De decirlo y lo sabrémos.
Pues volverds, sino quieres
Sujetarte. .

#¥a lo huelol

Vamos, agarra esa ropa,
¥ ¥én conmigo, verémos
Si tuiama te perdona.
p Ay que chistel ni yo tengo
Que e perdone, ni gana
De perdongrla dos pesos
Que me debe de salario,
Y algunas velas deigebo
¥ otras eopas, porque siempre
Dice que no tiene suelto ;

e

Ni lo tendrd, porque nunca

Trueca no sé qué dinero

Que la dej6 el capitan

Su esposo, no 86 en qué reino...

Supongo que ella tampoco
sabe. ;{Ese es mucho cuento!

1Qué lengua tienes!

: Pues cuando
Digo la verdad, no miento.
Don Trifon, vaya usted solo,
A wer si la componemos
Con su awa mejor.

Cuidado.....

Usted suba, que yo quedo
De gnardia agui. ;Sefior Jorge ?

. (Sale.) ;Quién es qnien llama?

(ddulando) Me alegro
De ver esa personita.
¢ X eltio?
Tan gordo y bueno;
Y me ha cedido esta casa
Ya para mis alimentos ;
Conque aungue venzan los mesen

. No hay por qué angustiar el pecho.

Aqur.

SABT.

Bien se conece que el tio
Es hombre de fundamento.
i Ya sabe lo que:se hace!
¢ Y qué manda usted?
Le ruego

Que miéntras yo subo & ver
A la Juanita un momento;,
Me guarde 4 ésta:

Iy %3 Nosoy
{Tan boba yo que me pierdo.
(Con misterio): No sube usted.
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SAsT.
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SAsT.
Cas.
SasT.
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SAsT.
Cas.
SasT.

Aqur.
SasT.
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Y por qué?
No suba usted. Se T
2 Qué misterio
Puede haber?
: Porque ha galido.
(Vivo.) ;Cudndo? ;Sols ? o
: No me acuerdo.
i Despérieme usted! Sepamos
Con quién salid.
Mucho siénto
2Qué?

(Pausado.) Soy yo sastre dé mitcho
Modo para ser correo
De malas nuevas.... Ahi vino
Un alférez, estupendo
Mozo & la verdad, subié
Para sacarla 4 paseo.
Se puso ella aquel juben £
Que ya usted sabe, y cosieron’
Estas manos : la basquinia
De moer con log dos flecos :
La cofia eon aquel Tazo
De wvaras de cinta ciento :
Lia rica mantilla de .
Labirinte, con el negro
Pispunte en el fistonadol. &
| Aseguro 4 usted por cierto,
Que iba que daba las todas
La muchachal
Desrde luego
Ageguro que es mentira
Cuanto dices. Voy 4 verlo.
3 (Vase denirol)
¢ Es buen mozo ? (Hablan los dos.)
Mejor que ella’

O

Mil veces, con quinto y fercio.

Fn las bukardillds salen ¢l INVALIDO y la
v :

VIEl.
Inv,
Vigd.

INv.

Vi,

EJ
jAy ! Zape, zape. ;Vecino?
¢ Qué quiere ?
{Que va corriendo
Ahiun gatocon el pollo (Pasa elgato.)
Que usted tenia al sereno!
¢Un gato? ; ¥ por donde va
El malvado? Ya lo veo;
i ¥ es el de usted! (Seenira.)
Miz, miz, miz
15i me le trajera entero,
Los pollos estdn muy ricos
Con tomate en este tiempol
(Sale con una escopeta.)
Aguards, ladron..... {Se fué!
¢ Como tiene atrevimiento
Para sacar la escopeta
Contra mi?
Yo no me meto

Con ustsé.

Pero se mele
(on mi gato que es lo mesmo.

- Yo sabré lo que he de hacer.

. Y yo le diré al casero

Que usté es quien tiene la culpa
De estar siempre el pertal puerco.
Miente.

¢ Pues guién ha perdido
La llave del basurero ?
{ Vayala viejona!

i Vaya

El soldado de pan tierno. (Se refiran.)
(Vuelve.) Ha salido su merced :




Sasr,
Cas.

SAST.
CAs
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Tieneg razon con efecio.
jCuando yo o digo!

Jorge,
Sdqueme usted un asiento,
Y dejémosla venir,
¢Qué piensa usted ?
Yo me entiendo.

Sals ol MORENO sin capa, hebillas, charrete-

Mok.
Pgr,

Mok,

ras ni relojes.
Chica, sal aqui al instante.
(Sale) ;Gué embolismo traes de nuevo?
- D1, porque estoy de muy buen
Humor, y llegas 4 tiempo.
Oye uno de los mayores
Prodigios que anior ha hecho.
Ya ticnes miisica, Petra:
Pide ecuantos estrumentos
Quieras, y si guieres pide
Lia de los tres coliseos,
Y en todas cuantas capillas
Hay de musica en el pueblo.
¢Te has hallado algun tegoro,
Que tan rico vienes ? :
Tengo
Una onza de oro, y dos duros,
Que yo no me porto ménos.
Pero vienes mal portado,
Hombre.
Por usted me veo
En estos trabajos.
¢ Cémo?
Tia Petra tenfa un genio,
En buena hora lo diga,
Manso como los corderos
Mochos por el mes de Mayo;

-— g0

Y hd tres dias que es lo mesmo
Que un toro, de Mercadillo,
2 Y tengo yo culpa de eso ?

. Toda : porque como nsted

Dié 4 1a Juana aquel festejo
La vispera de su santo
Tan herdico, se le ha puesto
En la cabeza que estotro
Haga otro tanto, sabiendo
Que esta el pobre

Ya estoy rico:
Que un amigo verdadero
Me ha prestado sobre la
Capa, reloj y mi juego
De hebillas de plata, una onza
De oro y dos dutos. Pero esto
Sin més interes que darle
Cada mes un diez por ciento.
jQué buen amigo!

Es un hombre
De mucho garbo.

En efecto,
Yo tenge la culpa, y yo
Debo pagarla. Moreno,,
Vés 4 recoger tu capa,
Y vuelve al punto.

Primero

Que vencido, ha de velver,
EIl hombre gue es hombre, muerto
A 103 ojos de su dama.
Si te hag de morir por eso,
Haz cuenta que ya lo estds.

. (4 la Petra.) 3811a que se estd muriendo

Por &l es nsté, 4 qué viene
El disimulo?
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“Dejemos
Historias, que es tarde: vé
Por tu ropa y vuelve presto,
Que yo le daré 4 1a Petra
Musica, baile, refresco

Y cena :

3 Cémo?

En tu nombre.
Lo estimo, mas no lo aceto,
Sefior.
¢ Y por qué?
Porque
Me escama el entrar debiendo
Yo 4 usted, que éntre con dendas
Petra, cuando nos easemos.
Dame un abrazo, que no
Dijera més Gerineldos.
Vé, que yo sé tu honradez,
Y ti sabras como pienso.
(Qué me aconsejus?
Que vayas.
. ¢ Y el maestro Jorge? .
Lo mesmo.

Agur. Por fin, mal § bien,
Ya salimos de este empefio ;
Que dempues, si él piensa, 4 naide
Le faltan sus pensamientos.
Saquen ustedes ahd sillas,
Y sientense un rato al fresco
Conmigo. '

Basta que usted
Lo mande, sefior casero,
. Y sobra..... JQué no haré yo
Por pagar To que le débo?
(Mirando al corredor.) ; Gérvasio?

g1

GER. x Qué mands usted ?

Cas. g Puedes bajar? ;

GER. Voy eorriendo..

Salen Tos CIEGOS con wiolin y pandereta de

s cuarto.

Cirgo. Chica, tuerce bien la llave,

: Porque andan muchos rateros
En Madrid.

CIEGA. Segara queda.

Sast. gD6nde van ahora los ciegos?

Ciego. A la plaza 4 chupar unos

Cuartos 4 los majaderos.

Cas. ¥ levan para embobarlog

Alguna cosa de naevo?
Circo. Una satirilla propia
De esta noche.
Cas. - &Y no la oirémos
I Pagando?
CicA. (Al Ciego.) |El casero es!
Cieco. [Aungue no oigo, ya lo veo.]
Sefior , y aunque gea de balde..
Crispula , templa el pandero.

Gery. (Sale.) ;Qué manda usted?

Cas. Di que tome
La capa 4 tu compafiero :
Ir4... miéntras que 1.,

(A los Ciegos.) Empiecen

Ustedes, que ya atendemos.

(Interin cantan sujuguete los Giegos, habla un
ralo el Casero con Gervasio, que luégo sube :
hace tomar la capa al otro bordador, que
baja , y despues de hablarle al oido algunas
palabras el mismo Casero se va de prisa. Los
Valencianos del num. 6 salen i la puerta; la
Criada del 3 a la suya > la Costurera, al cor-
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redor,y d las buhardillas sus vecinos, étc.)
(Cantan los Ciegos sequn sus aires COMUNES, 7
86 puede Geompanar con poca orquesta, ¢ vio-
tin y pandereta solos.)
(4 so0lo.) De San Juan en las noches
Y de San Pedro, :
No hace mal & [as damag
Nunca el sereno.
{4 duo.) Ni 4'los galanes
Que andan como unos tontos
Por esas calles,
Sudando con pretexto
De refrescarse.
Y alld en el rio
Alternan las pufiadas
Y los respingos
Entre Tas manolillas
Y manolillos.
(4 solo.) Una vieja una nocha
De las presentes,
Se enamors en la plaza’
De un petimetre.
(A4 duo.) Llegé y le dijo
Por entre las varillas
Del abanico,
¢Dénde va nsted 4 paseo,
Caballerito?
Y ¢l, que era chusco,
Haciéndola el reclamo
Con disimulo,
La llevé hasta Vallecas,
Y escurrio el bulto.
(Dando dinero é los Ciegos.)
Tomen ustedes, y Dios
Les dé ventura.

B

CiEGoS. Hasta luégo.
&Quiénmanda rezar los chistes -
De la noche de San Pedro?
(Vanse entonando.)

Avrg. (Sale de arriba)
¢Aquilina? ; Donde estd?
SasT, Con mi mujer, all4 dentro.
¢Abundia?

Sale la SASTRA sacando ¢ AQULINA agar-
rada de la mano.

Sast.® No te muie escapes.

Aig. Y lazopa?

AqQul. ;Y los dos dos peses
Por una patte, y porotra
Los gastos que tengo hechos
Extraordinarios?

Car. (Desde arriba.) Ya bajo
A dértolos, que no quiero
Deberte nada.

AQuL = (Muy alegre.) Ya no es
Mi‘ama, con que ya puedo
Responderla pico 4 pico,
Mano & mano y cuerpo 4 cuerpo.

Arg. Tengamos'la fiesta en paz;

Y mira'que es muy estrecho
El érden de San Fernando.

Aqui. Bien remirado Io tengo,
Como que estuve once meses!
Si llegh 4§ doce, profeso..

Car. (Baja.)Picaronal

SAST. Poco 4 poco,
Madama ; venga el dinero
De la ¢ehica, y aqui esta
Toda su'ropa y talego.




Cap.
SAsT.
Cas.
SAsT.
CAs.

SasT.
PeTR.

Car.
SaST.
Ca-.

SAST.

Car.
AqQuUlL

CAP.
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SAST.

Cas.
GERY.

e

Un sastre 4 una capitana...
No prosiga usted. Callemos.
Si hay dada...

No queda duda.
Que yo no he visto instrnmento
Donde couste, 4 la verdad,

: Yo si...
iQué ajo que se ha revuelio
Aqui! :
Digza lo que sabe.

Si usted To ' manda, dirélo.
;Mi marido, que Dios haya,
No fué eapitan?

Es eierto :
Fué capitan de ladrones,
El més famoso del reino
Le atraparon en Asiarias,
Y le ahorcaron en Oviedo.
¢ Pues quién tal ha dicho?

Yo:

Y bien sabe que no miento,
Porque usted me lo ha contado
Varias veces en secreto.
Yo hare constar...

¢Para qué?
Cuando fodo estd compuesto
Con que se mude de casa ,
En poniéndese de acuerdo
Ama ¥ criada.

Esta queda
Por mi mujer do gobierno.
{Gervasiol...
Ya ve usted como
Ando, no se pierde tiempo.

(Anda de cuarto en cuarto.)

Sale ARMENGOL con un Mozo que iras una

Arm.
Petr.

ARM.
Cas.
ARM.

banasta.

Aqui estdn ya los faroles.
¢Son los misimos que sirvieron
Enla noche de San Juan ?
Mucho.

Pues irlos poniendo.
Aqui tendrd usted una eena
A las diez, de fundamento;
Y la gente que es del caso,
Que ya se estd disponiendo.

Viuna. (A la pueria.)

Sale la PASTEG A- defras del ABOGADO, que

Pas.

ABOG.

Cas,

Agoag,

iVaya, que los bordadores
Son muehachos de provecho!

saca un nifio muy feo en brazos.
| Ay, hijo'de mis entrafias!
Agradeee que no te echo
Fuera el corazon 4 coces.
Pues, sefior don Timoteo,
Quoé teneis?

Que le entregué
Un nifio como un eamelo
Para criar, y me vuelve
Un gorrion en esqueleto
La bribona. jVean ustedes!
sduraria el mis experto
Fisonomista, que yo
Y mi liijo nos parecemos?
Venga el muchacho:

;El muchacho?

A mi casa melo llevo
A wer si puedo eriarle
Yo; 6 en la Inclusa le meto
Para que allimme lo crien :
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Que hijos de padres tan buenos

Abogados como. yo,

Habrdn pasado por ello. (Vase.)
Pas. Vengan los siete ducac.los.
Sast. Coge en prendaslel chicuelo.
Pas. No valen tanto el rapaz.

Y su padre si los vendo. (Vase)

B, (Sale. : g

= %(a est)oy aqui. Muchasgracias.
Cas. Petra, ya parecié aquetlo..,

Sicntate 4 su lado.
Mog. ¢Qnieres?
PeTR. (Con bufonada.)

Sinos lo manda.el Casere.
Mog.: Lo dices con una gracia,

Que me asusta y no me ofendo.

iBien hayan los padres que

Tan galitrada te hicieron!

La Juanita viene.

Chito.

(Sale.) jHola! (Holal ;Qué, tenemos

Tluminacion? Supongo
la.pagara...
S El Moreno.
Y usté qué hace aqui?
é(,C!cm bufonada.) Aguardarte.
2Dofia Juana, y edmo es esto
De venir casi de nochg,
Sin un soldado 4 lo ménos?
JUA. (Alterada.) :
U (Si estas c-hismosa's han dicho...
L {C6 chismogas!
gi:.a = Callemos,,

Que hay cagos enique hablar debe

Uno solo, poeo y bueno.

-_ 07 _

Sist, Suplico & todos que presten

Cas,

Atencion, que habla el Casero.
Ya sabes, mi doga Juana, -
Que Io que empezé cortejo
Casual , habia toreido

Por el camino derccho

De boda: que tu buen modo
Pegard 4 cualquiera un perro.
Supe esta tarde que ayer

Se fué tu tio 4 Toledo

A una diligencin. Vine

A ofrecerte mis obsequios
Regulares en su ansencia

Més que en presencia lo fueron,

Supe qae habias galido

Con un oficial ; dudélo.

Subi 4 tu cuarto, pedi

A la moza un papelejo

Para fumar: 1a inocenta

e di6 varios , y entre ellos

Me di6 dos en que contestan
Dos, que serdn caballeros,

El uno, con tu palabra

De esposa, y con sentimientos
El otro de un buen amiga
De confianza. Gontemos -
Los dog, el alférez, tres,

¥ yo cuatro. Tu talento

Te habra declarado ya

Mi resolucion. Moreno -

Mis bordadores, much achas,
Yo habia de gadtar mil pesos,
Que gracias 4 Dios me sobran,
Como novio majadero

De esta nifia, y he pensado
TOMO XXXV,

e R

e
e i
e
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En darles mejor empleo.
Vosotras no esfais casadas,
Vosotros no gois maestros

En vuestras artes 1 oficios,
Por la falta de dinero

Para examenes, materias,

Y demas fines honestos:
Pues, hijos mios, mafiana

Os haré el repartimiento
Conforme & las circunstancias,
Con preferencia al Moreno,
Que es ol amo de la fiesta,

Y el orfgen 4 quien debo

TUn desengaiio, que puede
Ser 4 muchos de escarmiento.

Topos. ; Viva nuestro bienhechor!

Sast.  § Vival ¢Pero no sabrémos
Qué toca al sastre ?

PrT. T.0 mismo
Que & 12 viuda: un bien consejo;
Que para 1o ser chismosos,
Rezar y coser adentro.
¢ Gervasio, te duermes ?

No,
Sefior : todo est4 dispuesto,
Y solamente aguardamos
A que usté levante el dedo.
Pues levantaré los diez
Si s6lo consiste en eso.
La miisica, prevenida:
L.os nombradog, 4 los puestos,
Sefiores, 4 divertirse.
Y concluira el arcumento
De la Petra y de la Juana,
Con el Prudente Casero,

— 99 _

Que castiza falsedades

* Y da 4 las finezas i
e [finezas premio.

; “:?é ?:s{;azzfoéaflmr la contradanza, Y cuando
-1 t;d ;c;;ap;i;ﬁ?i de cara al piiblico,
bales, etc., aconz]miiando(fzf:;;;@w;?;esy s
= Coro final.

Vivan los que protegen
Las artes y el ingenio,

Que g6lo e adelantan
Con Ios auxilios,

el honor y el premio,




